Set up the mouse and
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connect to a laptop or PC

Open the battery compartment cover at the top of
the mouse; remove USB receiver.

. Insert an AA battery into the battery compartment.
. Replace the battery compartment cover.

. Turn on the switch at the bottom of the mouse.

. Plug the USB receiver into one of your computer's

USB ports.

Now you are ready to use the mouse.

Nastavte mys a pripojte ji k
notebooku nebo pocitaci
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Otevrete kryt prostoru pro baterii v horni ¢asti
mysi; sejméte prijimac USB.

. VloZte baterii AA do prostoru pro baterii.

. Vratte na misto kryt prostoru pro baterii.

. Zapnéte spinac ve spodni ¢asti mysi.

. Zapojte pfijima¢ USB do jednoho z portd USB v

pocitaci.

Nyni mUZete za¢it pouzivat mys.

De muis voorbereiden en
aansluiten op een laptop of pc

1. Open de klep van de batterijnis aan de bovenkant
van de muis. Verwijder de usb-ontvanger.

2. Plaats een AA-batterij in de batterijnis.

. Plaats de klep van de batterijnis terug.

4. Zet de schakelaar aan de onderkant van de muis
om.

5. Steek de usb-ontvanger in een usb-poort van de
computer.

w

U kunt de muis nu gebruiken.
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Configure o rato e ligue

Configurar el ratén y conectar a

a um portatil ou PC

un ordenador portatil o PC

1

. Abra a tampa do compartimento das pilhas no

topo do rato; remova o receptor USB.

. Insira uma pilha AA no compartimento das pilhas.
. Volte a colocar a tampa do compartimento das

pilhas.

. Ligue o interruptor no fundo do rato.
. Ligue o receptor USB numa das portas USB do

computador.

Agora estd pronto a usar o rato.

Configurare il mouse e
connetterlo a un portatile o PC

1.

Aprire il coperchio dello scomparto batteria sopra
il mouse; rimuovere il ricevitore USB.

. Inserire una batteria AA nello scomparto batteria.
. Riposizionare il coperchio dello scomparto

batteria.

. Attivare l'interruttore al fondo del mouse.
. Collegare il ricevitore USB in una delle porte del

computer.

Ora sei pronto a usare il mouse.
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. Abralatapa del compartimento de la bateria en la

parte superior del ratdn; retire el receptor USB.

. Inserte una pila AA en el compartimiento de la

bateria.

. Vuelva a colocar la tapa del compartimento de la

bateria.

. Encienda elinterruptor en la parte inferior del ratén.
. Conecte el receptor USB en uno de los puertos USB

del ordenador.

Ahoraya esta listo para usar el ratén.

Konfiguracja myszy i podtaczenie
do laptopa lub komputera
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Otwoérz pokrywe komory baterii u géry myszy i
wyciagnij odbiornik USB.

. Wt6z baterig AA do komory baterii.

. Zatéz pokrywe komory baterii.
. Wtacz przetacznik na spodzie myszy.
. Podtacz odbiornik USB do jednego z portéw USB

komputera.

Mozesz teraz zacza¢ uzywacé myszy.

Configurer la souris et connecter
a un ordinateur portable ou PC

1. Ouvrez le couvercle du compartiment de la pile au-
dessus de la souris ; retirez le récepteur USB.

2. Insérez une pile AA/LRO6 dans le compartiment de
la pile.

3. Réinstallez le couvercle du compartiment de la
pile.

4. Activez 'interrupteur au-dessous de la souris.

5. Branchez le récepteur USB a un des ports USB de
votre ordinateur.

Vous étes maintenant prét a utiliser la souris.

HacTpo#Te Mbiwb U nogkaOuUUTE
ee K HoyTéyKy uam MK

1. OTKpoOITe KpbILWKY OTceka 6aTapeiiku B BepxHei
YyacTu Koprnyca Mbllu; nssnekute USB-npuemHuk
CUrHanoB.

2. BcraBbTe 6aTapeliky Tuna AA B oTcek 6aTapeiku.
3. YcTaHOBUTE Ha MECTO KPbILLIKY OTCeKa 6aTapenku.

4. MNepeBeauTe NepektoyaTelb Ha OCHOBaHUM MblLUK
B nonoxeHue “Bkn.”.

5. MoacoeanHuTe USB-NpUEMHUK CUrHANOB B OAVH U3
pasbemoB USB komnbtoTepa.

Tenepb MbIlLb rOTOBA K NCMO/1Ib30BaAHUIO.

Einrichtung der Maus und

This symbol on the product or on its packaging indicates that this
product must not be disposed of with your other household waste.
Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment
by handing it over to a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment. The separate collection

and recycling of your waste equipment at the time of disposal will

Verbindung mit einem

Laptop oder PC

1.
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Offnen Sie das Batteriefach an der Oberseite der Maus

und entfernen Sie den USB-Empféanger.

. Legen Sie eine AA Batterie in das Batteriefach ein.
. SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.

. Schalten Sie die Maus an der Unterseite ein.
. Stecken Sie den USB-Empfénger in einen USB-Port

lhres Computers.

Jetzt kénnen Sie die Maus nutzen.

Fareyi ayarlayin ve bir diziistii
veya PC'ye baglanin

1.

A WN

Farenin Ustiindeki pil g6zl kapagint agin; USB
alicyt gikarin.

. Bir AA pilini pil goziine yerlestirin.

. Pil g6zii kapagnt yerlestirin.

. Farenin altindaki digmeyi agin.

. USB alicisint bilgisayarinizin USB girislerinden

birine takn.

Artik fareyi kullanmak igin hazirsiniz.

help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the environment. For more
information about where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

apparaten te verwijderen door ze in te leveren bij een inzamelpunt
dat is aangewezen voor de recyclage van elektrisch en elektronisch
afval. Door gescheiden inzameling en recyclage van apparatuur die
door uwordt afgedankt, kunnen we natuurlijke hulpbronnen sparen
en de menselijke gezondheid en leefomgeving beschermen. Voor
meer informatie over de locaties waar u afgedankte apparatuur
voor recyclage kunt inleveren, verzoeken wij u contact op te nemen
uw gemeente, uw plaatselijke milieubedrilf of de winkel waar u de
apparatuur hebt gekocht.

Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat dit product

niet met het overige huishoudelijk afval mag worden weggeworpen.

In plaats daarvan is het uw verantwoordelijkheid om uw afgedankte
|

Tento symbol na produktu nebo jeho obalu znaé, ze s timto produktem
nesmi byt nakladano jako s domovnim odpadem. Toto odpadni
vybaveni must byt odevzdano na pfislusném sbérném misté zajistujicim
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizen(. Samostatny sbér a
recyklace odpadniho vybaveni v dobé likvidace pfispéje k ochrané
pfirodnich zdrojt a zajisti to recyklaci zptisobem, ktery chrani zdrav lidi
a zivotn prostredi. Podrobné informace o recyklaci tohoto odpadniho
vybavenivam poskytne prislusny Gfad mistni samospravy, technické
sluzby nebo obchod, ve kterém jste tento vyrobek zakoupil
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Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que o produto
nao deve ser eliminado juntamente com outro lixo doméstico. Em

vez disso, vocé ¢ responsavel por eliminar o seu equipamento usado
entregando-o num ponto de recolha designado para reciclagem de
equipamento eléctrico e electrénico usado. A recolha e reciclagem
separada do seu equipamento usado na altura da eliminacao ajudara
a conversar os recursos naturais e a garantir a reciclagem de uma
maneira que proteja a sadde humana e o ambiente. Para mais
informagaes sobre onde pode entregar o seu equipamento usado para
reciclagem contacte o seu escritério local, o servico de eliminacao de
lixo doméstico ou aloja onde comprou o produto.

Este simbolo en el producto o en su caja indica que este producto no
debe eliminarse junto con la basura doméstica. Es su responsabilidad
eliminar los equipos que ya no utilice en el punto de recogida
designado para el reciclado de equipos eléctricos o electronicos. La
recogiday el reciclado por separado de los equipos en el momento de
eliminarlos ayudarén a conservar los recursos naturales y garantizar
que se recicla de forma que se proteja el medio ambiente y la

salud humana. Para més informacién sobre dénde puede llevar los
equipos que ya no utilice para reciclarlos, pangase en contacto con el
ayuntamiento de su ciudad, con su servicio de eliminacion de desechos
domeésticos o con la tienda donde adquirié el producto.

Questo simbolo sul prodotto o sulla sua confezione indica che

il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici. £
obbligatorio consegnare i rifiuti di apparecchiature allapposito
centro di raccolta che si occupa del riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. La raccolta differenziata e il riciclaggio
delle apparecchiature di rifiuto al momento dello smaltimento
contribuiscono a ridurre il consumo di risorse naturali e assicurano
che i materiali siano riciclati tutelando la salute umana e I'ambiente.
Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questa apparecchiatura,
contattare l'ufficio di zona competente, il servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici o il negozio presso il quale si & acquistato il prodotto.

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produktu
nie mozna wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik
jest zobowiazany do przekazania zuzytego sprzetu do wyznaczonego
punktu zbiérki w celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Oddzielny zbiér i recykling zuzytego sprzetu w
momencie usuwania pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni ich
recykling w sposéb chroniacy ludzkie zdrowie i srodowisko. Aby uzyska¢
wiecej informacji na temat miejsca, w ktorym mozna oddac zuzyty
sprzet do recyklingu, nalezy sie skontaktowac z lokalnym urzedem
miejskim, zaktadem utylizacji odpadéw domowych lub sklepem, w
kt6rym zakupiono produkt,
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Ce symbole sur e produit ou sur son emballage indique que ce produit
ne doit pas étre éliminé ou jeté avec vos autres déchets domestiques.
Au contraire, il est de votre responsabilité d'éliminervos déchets en
les déposant dans un point de collecte agréé pour le recyclage des
déchets d'équipements électriues et électroniques. La collecte et

le recyclage séparés de vos équipements usagés au moment de leur
élimination aideront a préserver les ressources naturelles et  assurer
quils seront recyclés d'une maniére qui protége la santé humaine

et I'environnement. Pour plus d'informations sur l'endroit ot vous
pouvez déposervos déchets d'équipements pour le recyclage, veuillez
contacter votre mairie, votre service d'élimination des déchets
ménagers ou le magasin o vous avez acheté le produit

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass
dieses Produkt nich mit gewshnlichem Hausabfall entsorgt werden
darf. Sie sind dafiir verantwortlich, alle ausgedienten elektrischen
und elektronischen Geréite an entsprechenden Sammelpunkten

fur die Wiederverwertung abzuliefern. Die separate Sammlung und
das Recycling Ihrer gebrauchten Geréite tragt dazu bei, natiirliche
Ressourcen zu schonen und die die Gesundheit der Menschen und
ihre Umwelt zu schiitzen. Weitere Informationen dariiber, wo Sie lhre
gebrauchten Gerate abgeben kénnen, erhalten Sie bei drtlichen
Behérden, der Miillabfuhr und dem Geschaft, in dem Sie das Gerat
gekauft haben

3TOT CUMBON Ha UZENAV ANV €70 YIAKOBKE 03HAYAET, UTO U3enve Henba
BbI6DACHIBATH BMECTE C 06bIuHbIM GbITOBIM MYCOPOM. OTCAYKMBLLYIO CBO
CpOK annaparypy cneayer cAagaTh B CheUviankHeIe NpyeMHble AyHKTb!
U1 BTOPUUHON NepepaBOTKM OTC/YXUBLLIETO 7EKTDOTEXHUYECKOTO 1
37eKTpoHHoro o6opynosaHua. Caava oTcayxmBLIEro 060pyaoBaHNA B
TaKye CneumasbHble NyHKTbl OTAE/BHO OT GbITOBOTO Mycopa 1 BTOpU4HaR
NepepaboTia MOMOryT COXpaHNTL MPUPOLHBIE PECYPCL, A BTOPUIHAR
NepepaBOTKa TaKoVi anNapaTypb! HE MPUUMHUT BPEA 3A0POBbI0 YeNoBeKa
1 OKpyxaroLLelt cpefie. Aipeca NyHKTOB Npuema oTC/YKUBLIEro
060pyA0BaHUA MOXKHO Y3HaTb B MECTHOM MyHULMNANUTETE, CAYX6e
YTUM3AUMY UM B MArasuHe, e Bbl KyMWM 310 U3enve.

Urtin ya da paketi izerindeki bu sembol, trantn diger evsel atiklarla
birlikte atimamas: gerektigini géstermektedir. Attk donanim, atik
elektrikve elektronik parcalarin geri déndstiirclmesi icin 6zel toplama
noktasina vererek uzaklastrmack sizin sorumlulugunuzdadir. Atma
islemi sirasinda atik donaniminizin ayri bigimde toplanmast ve geri
donistarilmesi, dogal kaynaklann korunmasina yardimct olacak,
insan sagligi ve cevrenin korunacadi sekilde geri déntstirtilmesini
saglayacaktrr. Atik donaniminz geri déntsam icin nereye
birakacaginizla ilgili daha fazla bilgi igin liitfen belediyenizle, evsel cop
toplama hizmet kurumu le ya da drand satin aldiginz yerle gorisan.




Product Name / HasBaHwve npoaykTa:
Wireless Mouse / becnpoBoaHas Mbilwb

Model No. / Homep mogenu:
Mouse / Mbiwb: MORFHPUOA
Dongle / AnnapaTtHbiit kntou: MORFHPUOA-D

Rated / HoMuHanbHbIM: 1.5V % 40mA

Made in China / CaenaHo B Kutae
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‘Acer Incorporated
7.8, Sec. 1, Xintai Sth R Xizh-
NewTapei City 221 Tiwan

Declaration of Conformity
e,
Acerincorporated
oF.88, Sec. 1. Xintai Sth R Xih.

lew Taipei City 221, Taiwan
And,

aly sl
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel:+39-02-939-921, Fax: +39-02 93992913

wwacerit
Product: Dongle, Mouse
Trade Name: acer
Model Number: ~ MORFHPUOA-D, MORFHPUOA
v, the
011/65/EU. The.
following other

EN55032:2015 + AC: 2016, Class B
EN62479:2010
EN 60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+42:2013
EN50581:2012

+ EN300440-1V1.61(2010-08)
+ EN300440-2V1.41(2010-08)
+ EN301489-1V2.1.1(2017-02)
+ EN301489-3V2.1.1(2017-03)

+ Frequency: 2400-2483 SMHz
+ Maximum Output Power: 3dBm or 2mW.

Year to begin affixing CE marking: 2017.

)
v w0017

RUTan/Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwar)

‘Acer Incorporated
87,88, Sec. 1, Xintai St Rd, X
NewTaipei City 221, Taiwan

Dichiarazione di conformita
N

" AcerIncorporated
888, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Acerltalys.rl.
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italia

Tel: +39-02-939-21, Fax: +39-02 9399-2913
wwwacerit

Prodotto: Adattatore, Mouse

Marchio depositato: acer
Numero del modello: MORFHPUOA-D, MORFHPUOA

Noi, Acer
014/53/UE:

€3

Verklaring van conformiteit
Wi,
' Acer Incorporated
65,68, Sec. 1, Xinti Sth R, Xizh, New TapeiCity 21, Tawan

En,
Acertalys.rl.
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921, ax: +39-02 9399-2913

‘Acer Incorporated
87,88 Sec. 1, xinai 5th RS, Xzhi
NewTaipeiCity 221, Tatwan

wwwacerit
Product: Dongle, Muis
Handelsnaam: acer
Modelnummer:  MORFHPUOA-D, MORFHPUOA

Wijvan P

2011/65/E.

EN55032: 2015 + AC: 2016, Klasse B
EN62479:2010

+ EN300440-1V1.6.1(2010-08)
+ EN300440-2V1.4.1 (2010-08)
+ EN301489-1V2.1.1 (2017-02)

+ EN301489-3V2.1.1 (2017-03) EN50581:2012

EN 60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+A2:2013

+ Frequentie: 2400 - 2483,5 MHz
+ Maximaal uitvoervermogen: 3 dBm of 2 mW

Beginjaarvoor het aanbrengen van de CE-markering 2017.
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RUJan/Sr. Manager Datum
Acer ncorporated (Taipei, Taiwan)

ce

Deklaracja zgodnosci
™
v Acer Incorporated
87,68, Sec. 1, Xinta St R, Xizhi,New Tapei City 21, Tawan

Acerltalys.rl.
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (Mi) Wiochy
Telefon: +39-02-939-921, Faks: +39-02 9399-2913

Produkt: Kiucz sprzetowy, Mysz
Nazwa handlowa:  acer
Model: MORFHPUOA-D, MORFHPUOA

‘Acer Incorporated
8,88 Sec. 1, xinai 5th RO, Xizhi
NewTaipeiCiy 221, Tajwan

My, porated,

014/53/UE dotyczaca

Direttiva RoHS 2011/65/UE.
+ EN300440-1V1.6.1(2010-08) + EN55032:2015 + AC: 2016, Classe B

+ EN300440-2V1.4.1(2010-08) + EN62479:2010

+ EN301489-1V2.1.1(2017-02) + EN60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+A22013
+ EN301489-3V2.1.1(2017-03) + EN50581:2012

+ Frequenza: 2400-2.483,5MHz
+ Potenza in uscita massima: 3dBm o 2mW.

Lanno diinizio applicato & marchiato CE 2017.
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RUTan Responsabile senior Data
AcerIncorporated (Taipei, Taiwar)

RoHS 2011/65/UE.
obowiazujace normy:

+ EN300440-1V1.6.1 (2010-08)
+ EN300440-2V1.4.1 (2010-08)
+ EN301489-1V2.1.1 (2017-02)
+ EN301 489-3V2.1.1 (2017-03)

EN55032:2015 + AC: 2016, Klasa B
EN62479:2010

EN'50581:2012

EN 60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+A2:2013

+ Cagstotliwosé: 2400-2483,5 MHz
+ Maksymalna moc wyjéciowa: 3 dBm lub 2 mW.

Rokrozpoczecia umieszczania znaku CE:2017.

)
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FyE— oate

Acerlncorporated (Taipei, Tajwan)

(€3

Acer Incorporated
8,88 Sec. 1, Kintai Sth R, Xizhi
New TaipeiCity 21, Tawan

Declaragao de conformidade
Nos,
Acer ncorporated
65,68, Sec: 1. Xintai SthRd, Xizhi, New Tipe City 221, Tawan

€3

‘Acer Incorporated
8,88, 5ec. 1, Xintai Sth R Xizh-
NewTaipei City 221, Tiwan.

Declaracién de conformidad
cerncorporated
oF,88, Sec. 1. Xintai Sth R Xih.

lew Taipei City 221, Taiwén

E
Acertaly s.. Acer taly s.r)
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) ltaia
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913 Tel: +39-02-939-921, ax: +39-02 93992913
wwwacerit wwwacerit
Produto: Dongle, Rato Producto; Llave, Mouse
Nome de marca:  acer Nombre comercial:  acer
Nimero do modelo: MORFHPUOA-D, MORFHPUOA Nimero de modelo: MORFHPUOA-D, MORFHPUOA
Nés, Acer 3 Por
5 4 11/65/UE. 014/53/UE sobr

EN55032:2015 + AC: 2016, Classe B
EN62479:2010
EN 60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+A2:2013
EN50581:2012

EN300440-1V1.6.1 (2010-08)
EN300440-2V1.4.1 (2010-08)
EN301489-1V2.1.1 (2017-02)
EN301489-3V2.1.1 (2017-03)

+ Frequéncia: 2400-2.483,5MHz
+ Poténcia Mixima de Saida: 3dBm ou 2mW

Ano a comegar a fixagao da marca CE: 2017,

v 1272012017
e —— om

Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)

Acer Incorporated
8,88, Sec. 1, Xintai 5t Ra, Xizhi
New Taipei City 221, Tawan

3asBfIeHMe 0 COOTBETCTBUM TPe6OBaHUAM

M
AcerIncorporated
8F,88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taitgars

Acerltalys.rl.
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Urasus
Ten:+39-02-939-921, dake: +39-02 9399-2913

01 b
Vi otros estandares relevantes:
+ EN300440-1V1.6.1(2010-08)
« EN300440-2V1.4.1 (2010-08)
« EN301489-1V21.1 2017-02)
« EN301489-3V21.1 (2017-03)

EN 55032: 2015 + AC: 2016, Class B
EN 62479: 2010
EN 60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+A2:2013
EN50581:2012

+ Frecuencia: 2400-2483,5 MHz
+ Potencia de salida maxima 3 dBm 0 2 mW

‘Afio para empezara colocarel marcado CE: 2017.

.,
LT 121202017

RU Jan/Director ejecutivo Fecha
AcerIncorporated (Taipei, Taiwr)

[q3

‘Acerincorparated
.08 501Xt S
ew g Gty 321, ot
Prohlaseni o shodé
My,
Acerincorporated
97,88, Sec. 1, Xints Sth R, Xizhi, New Tipei City 221, ehj-wan

Acerltaly .
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italie
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913

wacerit wwacerit
Npoayr:  Annapama oy, Mot Produkt: Rardwarovy i Mys
Toprosoe wassanwe: acer Oehaninizev: e
Howep woenw:  MORFHPUOA-D, MORFHPUOA Cislomodelu:  MORFHPUOA-D, MORFHPUOA
i i " 1 dukt
npoayer Y " i
n 201 : RoHS 2011/65/EU.
" p Y + EN300440-1V1.6.1(2010-08) + EN55032:2015 + AC: 2016, tida B
e o + EN300440-2V1.4.1 2010-08) - ENG62479:2010
+ EN300440-1V1.6.12010-08) - EN55032:2015 + AC: 2016, Knacc B v o LN e pong 12009 12010 A1220T1A22013

+ EN300440-2V1.4.1 (2010-08) + EN62479:2010
+ EN301489-1V2.1.1 (2017-02) + EN60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+A2:2013
+ EN301489-3V2.1.1 (2017-03) + EN50581:2012

M-curnana:

+ Macrora: 2400-2483,5Mu
+ MaKe. BLX0RHaR MOWIHOCTE: 3 51 W1 2 MBT

oA, HaMMHaR C KOTOPOTO HAHOCHTCA MAPKHPOBKa CE: 2017.

5
v 1272012017
Y —"— ~hm

ynpasaiouy
Acer Incorporated (Taf6%, Taieans)

« Frekvence: 2400-2483,5 MHz
« Maximalnf vystupni vykon: 3 dBm nebo 2 m

Rok, kdy se zacne pouzivat oznaceni CE: 2017.

Au 121200017

RUlan /sr. manaer Datum
AcerIncorporated (Taipei, Tchaj-wan)
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Déclaration de conformité

Nous,

‘acerncorporated

87,88, Sec 1. intalSth . Xizh, New TapeiGiy 221, Tavan
e

Acertaly sl

ViaLepett, 40, 20020 Lanate (M) kale

Te+33-03-939-921 Fax: +39-02 9399-2913

wacetit

Produit: Dongle, Souris
Nom commercial :  acer
Numéro de modéle: MORFHPUOA-D, MORFHPUOA

(€3

‘Acer Incorporated
8,88, Sec. 1, xinai 5th R, Xahi
NewTaipei Ciy 221, Taiwan

Erklarung zur Konformitat

Wi,

AcerIncorporated

8F,88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Ung,

Aceritalys.rl.

Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italien

Tel: +39-02-939-921 Fax: +39-029399-2013

wwwacerit

Produkt: Dongle, Maus
Markenname: acer
Modellnummer:  MORFHPUOA-D, MORFHPUOA

‘Acer Incorporated
8,88, Sec. 1, Kintai 5th Re, Xizhi
NewTaipeiCity 221, Taiwan

Acer

Nous, Acer

g

(Union

ROHS 2011/65/EU.
+ EN300440-1V1.6.1(2010-08) + EN55032:2015 + AC: 2016, Classe B
+ EN300440-2V1.4.1(2010-08) + EN62479:2010

+ EN301489-1V2.1.1(2017-02) .

+ EN301489-3V2.1.1(2017-03) EN50581:2012

EN 60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+A22013

EN300 440-1V1.6.1 (2010-08) + EN55032:2015 + AC: 2016, Klasse B

2011/65/EL.

+ EN300440-2V1.4.1 (2010-08) + EN62479:2010
+ EN301489-1V2.1.1 (2017-02) + ENG60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+A2:2013
+ EN301489-3V2.1.1 (2017-03) + EN50581:2012

+ Fréquence 2400-2483,5MHz
+ Puissance de sortie maximale : 3Bm ou 2mW

Année début d'apposition du marquage CE: 2017,

fluln 121202017

RUJan/Sr. Manager Date
AcerIncorporated (Taipei, Taiwan)

q3

Uyum Beyanm
oz
Acerincorporated
8,68, Sec. 1 Xinta Sth R, Xizhi,New Tapei City 21, Tiwan

Acerltalys.rl.
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel:+39-02-939-921, Faks: +39-02 9399-2913
wwwacerit

Orin:

ari Ads acer
Model Numarasi:  MORFHPUOA-D, MORFHPUOA

+ Frequenz: 2400-2483 SMHz
+ Maximale Ausgangsleistung: 3dBm oder 2mW

ahs,in dem mit Anfiigen von CE-Marke begonnen wurde, 2017.

AuTon 12202017

RUJan/Sr. Manager Datum
Acerncorporated (Taipei, Taiwan)

‘Acer Incorporated
8,68, Sec, 1, Xinai Sth R, Xahi
NewTaipeiCiy 221, Taiwan

g

/9
EN'55032:2015 + AC: 2016, SinfFB
EN62479:2010

+ EN300440-1V1.61(2010-08)
+ EN300440-2V1.41(2010-08)
+ EN301489-1V2.1.1(2017-02)
+ EN301489-3V2.1.1(2017-03) EN50581:2012

+ Frekans: 2400-2483 SMHz
+ Maksimum Cikis Goci: 3Bm veya 2mW.

CE saretinin takilmaya basladigyi: 2017,

0.7
flunl 121202017

RUJan Ust Dizey Yonetici Tarih
Acerncorporated (Taipei, Taiwan)

2011/65/EU.

EN 60950-1: 2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011+A22013

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC) STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, ifnot installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. IF

this equipment does cause harmful interference to radio o television reception, which can

be determined by turning the equipment offand on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution

Changes or modifications not expressly approved by the part responsible for
complianec could void the user's authority to operate the equigment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must

accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

IC Statement.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme aux normes d’exemption de licence RSS d’Industry Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil doit accepter toute interférence,
notamment les interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.

CAUTION: Risk of Explosion if Battery is replaced by an Incorrect Type.
Dispose of Used Batteries According to the Instructions.

Acer Wireless Optical Mouse

Bezdratova opticka mys Acer

Sl 5 padl Acer ousie

Mouse ottico wireless Acer
Bezprzewodowa mysz optyczna Acer
becnposoaHas onTuueckas Mbiub Acer
Acer Kablosuz Optik Fare

Acer Wireless Optical Mouse

Acer draadloze optische muis
Rato Optico Sem Fios Acer
Ratén 6ptico inalambrico Acer
Souris optique sans fil Acer
Acer Kabellose Optische Maus



